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RÅDETS FORORDNING (EØF) Nr. 1627/75
af 26 . juni 1975

om indførsel af friske citroner med oprindelse i Israel

De i første afsnit nævnte noteringer tages i betragt­
ning efter fortoldning og efter fradrag af importafgifter
bortset fra told — idet disse afgifter er de i forordning
(EØF) nr. 1035/72 i forbindelse med beregningen , af
indgangsprisen nævnte afgifter.

Den pågældende vare omregnes eventuelt til kvalitets­
klasse I ved anvendelse af bestemmelserne i artikel 24,
stk . 2 , andet afsnit, tredje led, i forordning (EØF) nr.
1035/72.

2 . For så vidt angår fradraget af de i artikel 24, stk.
3 , tredje led, i forordning (EØF) nr. 1035/72 omhand­
lede importafgifter bortset fra told, foretager Kommis­
sionen , for så vidt de af medlemsstaterne til Kommis­
sionen meddelte priser omfatter incidensen af disse
afgifter, beregningen af% det beløb, der skal fradrages,
for således at undgå de ulemper, der eventuelt kan
følge af disse afgifters incidens på indgangspriserne,
alt efter oprindelsen . I dette tilfælde tages ved bereg­
ningen hensyn til en gennemsnitlig incidens svarende
til det aritmetiske gennemsnit af den laveste og den
højeste incidens .

Gennemførelsesbestemmelserne til dette stykke fast­
sættes i givet fald efter fremgangsmåden i artikel 33 i
forordning (EØF) nr. 1035/72 .

3 . Ved repræsentative markeder i henhold til stk. 1
forstås de markeder i Fællesskabet, der er udvalgt med
henblik på konstatering af de noteringer, på grundlag
af hvilke den i forordning (EØF) nr. 1035/72 omhand­
lede indgangspris beregnes .

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab, særlig artikel 43 ,

under henvisning til forslag fra Kommissionen ,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet
C ). °g

ud fra følgende betragtninger :

I artikel 8 i protokol nr. 1 til aftalen mellem Det euro­
pæiske økonomiske Fællesskab og Israel (2 ), underteg­
net den 1 1 . maj 1975, er fastsat en ordning vedrørende
toldnedsættelse blandt andet for indførsel til Fællesska­
bet af friske citroner med oprindelse i Israel ; i den
periode, hvor referencepriserne anvendes, forudsætter
denne nedsættelse , at en bestemt pris overholdes på
det interne marked i Fællesskabet ; iværksættelsen af
denne ordning kræver, at der vedtages gennemførelses­
bestemmelser ;

den planlagte ordning skal indpasses i den fælles mar­
kedsordning for frugt og grønsager ; der bør derfor ta­
ges hensyn til bestemmelserne i Rådets forordning
(EØF) nr . 1035/72 af 18 . maj 1972 om den fælles mar­
kedsordning for frugt og grønsager (3 ) senest ændret
ved forordning (EØF) nr. 2745/72 (4) samt til de be­
stemmelser, der er vedtaget i medfør af nævnte forord­
ning —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

I denne forordning fastsættes gennemførelsesbestem­
melserne for den i artikel 8 i protokol nr. 1 til aftalen
mellem Det europæiske økonomiske Fællesskab og
Israel — herefter benævnt aftalen — fastlagte præfe­
renceordning for friske citroner henhørende under
pos . ex 08.02 C i den fælles toldtarif og med oprin­
delse i Israel .

Artikel 2

1 . De i artikel 8 , stk . 3 , i protokol nr. 1 til aftalen
fastsatte betingelser er opfyldt, når de noteringer, der
konstateres for den pågældende vare på de repræsenta­
tive markeder i Fællesskabet i importør/grossistleddet
eller omregnet til dette led, er lig med eller højere end
den i artikel 3 definerede pris .

Artikel 3

Den i artikel 2, stk . 1 , omhandlede pris er lig med den
for den pågældende periode gældende referencepris,
forhøjet med incidensen på denne referencepris af
den ved indførsel fra tredjelande gældende told samt
med et fast beløb på 1,20 regningsenheder pr. 100 ki­
logram .

Artikel 4

Såfremt de i artikel 2, stk . 1 , omhandlede noteringer
efter fortoldning og fradrag af importafgifter bortset
fra told på de repræsentative markeder i Fællesskabet,
der har de laveste noteringer, stadig er lavere end den
i artikel 3 fastsatte pris , finder den told, der gælder

(') Udtalelse ' givet den 20 . 6 . 1975 .
( 2 ) EFT nr. L 136 af 28 . 5 . 1975, s . 3 .
( } ) EFT nr . L 118 af 20 . 5 . 1972, s . 1 .
C ) EFT nr. L 291 af 28 . 12 . 1972, s . 147 .
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over for tredjelande pa datoen for indførselen, anven­
delse på den pågældende vare .

Denne ordning forbliver i kraft indtil det tidspunkt,
hvor disse noteringer på de repræsentative markeder i
Fællesskabet, der har de laveste noteringer, på tre på
hinanden følgende markedsdage er lig med eller høj­
ere end den i artikel 3 fastsatte pris .

Artikel 5

På grundlag af de noteringer, der er konstateret på de
repræsentative markeder i Fællesskabet, og som er
meddelt af medlemsstaterne, følger Kommissionen
løbende prisudviklingen og foretager de i artikel 4
omhandlede konstateringer.

De nødvendige foranstaltninger vedtages efter den i
forordning (EØF) nr. 1035/72 fastsatte fremgangsmåde
for anvendelse af udligningsafgifter for frugt og grønsa­
ger.

Artikel 6

Bestemmelserne i artikel 23 — 28 i forordning (EØF)
nr. 1035/72 finder fortsat anvendelse .

Artikel 7

Denne forordning træder i kraft den 1 . juli 1975.

Den finder anvendelse i aftalens gyldighedsperiode .

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Luxembourg, den 26 . juni 1975 .

På Rådets vegne
P. BARRY

Formand


